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15.  solicitd stabilirea de bune practici pentru cresterea animalelor care reduc riscul de aparitie a AMR;
subliniazd cd aceste practici ar trebui sd se aplice, in special, animalelor tinere care sunt aduse laolaltd de la
diferiti crescitori, sporindu-se astfel riscul de transmitere a bolilor;

16.  solicitd statelor membre si OAV sd asigure un control mai bun al punerii in aplicare a interzicerii (din
2006) utilizarii substantelor antimicrobiene ca stimulatori de crestere;

17.  solicitd Comisiei sd depund eforturi in vederea interzicerii la nivel international a substantelor
antimicrobiene folosite ca stimulatori de crestere in hrana pentru animale §i sd aducd acest aspect in
discutie in cadrul negocierilor sale bilaterale cu tdri terte, cum ar fi Statele Unite;

18.  invitd Comisia sd evalueze si sd monitorizeze maniera in care statele membre implementeazd si pun
in aplicare legislatia europeand relevantd in vigoare in domeniul substantelor antimicrobiene;

19.  invitd Comisia sd elaboreze un plan larg de actiune multianual de luptd impotriva AMR in cadrul
strategiei UE privind sdndtatea animalelor; considerd ci un astfel de plan ar trebui si cuprindd toate
animalele vizate de strategia UE privind bundstarea animalelor, inclusiv animalele de companie, i subliniazd
legdtura logicd dintre sdndtatea animalelor si utilizarea substantelor antimicrobiene, precum si legitura dintre
sdndtatea animald si sindtatea umang;

20.  considerd ci acest plan de actiune ar trebui sd includi o revizuire detaliatd a diferitelor metode de
utilizare a substantelor antimicrobiene in scopul profilaxiei in vederea solutiondrii controversei legate de
utilizdrile in mod obisnuit in scop profilactic si ceea ce este acceptabil din punct de vedere al profilaxiei;

21. intrucdt proteinele animale procesate provenite de la nerumegdtoare demonstreazd sindtatea
intrinsecd a animalelor, prezentdnd avantaje nutritionale, care ar putea avea o contributie deosebitd la
dietele echilibrate pentru animale monogastrice, inclusiv pestii de crescitorie, contribuind, in acelasi timp,
la reducerea utilizarii substantelor antimicrobiene, solicitd Comisiei Europene si suspende restrictiile actuale
in conditii care ar asigura un nivel maxim de sigurantd alimentar3;

22.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei.

Dimensiunile culturale ale actiunilor externe ale UE
P7 TA(2011)0239

Rezolutia Parlamentului European din 12 mai 2011 referitoare la dimensiunile culturale ale
actiunilor externe ale UE (2010/2161(INI))

(2012/C 377 E[18)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 167 din Tratatul privind functionarea Uniunii europene (TFUE),
— avand in vedere articolul 27 alineatul (3) al Tratatului privind Uniunea Europeand,

— avand in vedere articolul 11 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene,

— avand in vedere Conventia UNESCO din 2005 privind protectia si promovarea diversititii expresiilor
culturale (Conventia UNESCO),
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— avand in vedere Decizia 2010/427/UE a Consiliului din 26 iulie 2010 privind organizarea si

functionarea Serviciului European de Actiune Externd (1),

— avand in vedere Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 martie 2010

privind coordonarea anumitor dispozitii stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative in
cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media audiovizuale (Directiva serviciilor
mass-media audiovizuale) (?),

— avand in vedere Decizia nr. 1041/2009/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 octombrie

2009 de instituire a unui program de cooperare in domeniul audiovizualului cu profesionisti din tdri
terte (MEDIA Mundus 2011-2013) (%),

— avand in vedere Decizia nr. 1983/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 decembrie

2006 privind Anul european al dialogului intercultural (2008) (4,

— avand in vedere Agenda europeani pentru culturd intr-o lume 1in proces de globalizare

(COM(2007)0242),

— avand in vedere Raportul Comisiei privind punerea in aplicare a agendei europene pentru culturd

(COM(2010)0390),

— avand in vedere Rezolutia sa din 5 mai 2010 referitoare la ,Europeana — etapele urmdtoare” (%),

— avand in vedere Concluziile din 18 si 19 noiembrie 2010 ale Consiliului privind Planul de lucru in

domeniul culturii pentru perioada 2011 — 2014 (2010/C 325/01) (9),

— avand in vedere Concluziile din 20 noiembrie 2008 ale Consiliului privind promovarea diversitatii

culturale si a dialogului intercultural in cadrul relatiilor externe ale Uniunii Europene si ale statelor
sale membre (2008/C 320/04) ('),

— avand in vedere Declaratia Mileniului a Organizatiei Natiunilor Unite (2000), si, indeosebi, articolele

referitoare la drepturile omului, democratie si buna guvernare,

— avand in vedere Rezolutia Organizatiei Natiunilor Unite intitulatd ,Respectarea promisiunii: uniti pentru

atingerea Obiectivelor de dezvoltare ale mileniului”, din 22 septembrie 2010,

— avand in vedere Rezolutia Organizatiei Natiunilor Unite intitulatd ,Culturd si dezvoltare”, din

20 decembrie 2010,

— avand in vedere Acordul de parteneriat ACP-UE semnat la Cotonou la 23 iunie 2000 (%), astfel cum a

fost modificat prima datd la Luxemburg la 25 iunie 2005 (°) si a doua oard la Ouagadougou la 22 iunie
2010 (19,

— avand in vedere Protocolul privind cooperarea culturald din anexa la modelul de acord de liber schimb,

— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul siu de procedur3,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru culturd si educatie (A7-0112/2011),

A.

intrucat UE este o comunitate de valori diversd din punct de vedere cultural, al cirei motto — ,Unitd in
diversitate” — poate fi materializat in diverse moduri;
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B. intrucat extinderile succesive ale UE, mobilitatea persoanelor in spatiul european comun, fluxurile
migratoare traditionale sau mai noi, precum si diversitatea schimburilor cu restul lumii contribuie la
promovarea diversitdtii culturale;

C. intrucat cultura are o valoare intrinsecd, imbogiteste vietile oamenilor si favorizeazd intelegerea si
respectul reciproc;

D. intrucat Agenda europeand pentru culturd stabileste obiectivul strategic al promovirii culturii ca un
element vital in cadrul relatiilor internationale ale UE;

E. intrucat cultura poate si ar trebui si faciliteze dezvoltarea, incluziunea, inovarea, democratia, drepturile
omului, educatia, prevenirea conflictelor si reconcilierea, intelegerea reciprocd, toleranta si creativitatea;

F. intrucat Uniunea si statele sale membre, cetitenii, intreprinderile si societatea civild, atat in UE, cat si in
tarile terte, sunt actori esentiali in relatiile culturale;

G. intrucat bunurile culturale, inclusiv sportul, contribuie la dezvoltarea si la economia imateriale ale UE,
promovand edificarea unei societdti bazate pe cunoastere, indeosebi prin intermediul industriilor
culturale si al turismului;

H. intrucat artistii au rolul de diplomati culturali de facto, schimbénd si confruntand diferite valori de ordin
estetic, politic, moral si social;

. intrucat noile mijloace de informare in masi si noile tehnologii de comunicare, precum internetul, pot
fi un instrument in folosul liberttii de exprimare, pluralismului, schimbului de informatii, drepturilor
omului, dezvoltarii, libertdtii de intrunire, democratiei si incluziunii, precum si al accesului la continutul
cultural si educatie;

J.  intrucdt cooperarea culturald si dialogul cultural, care sunt pietre de temelie ale diplomatiei culturale,
pot indeplini rolul de instrumente in folosul picii si al stabilitatii globale,

Culturd si valori europene

1. subliniazd caracterul transversal si importanta culturii pentru toate aspectele vietii si este de parere cd
aceasta trebuie luatd in considerare in cadrul tuturor politicilor externe ale UE, in conformitate cu
articolul 167 alineatul (4) din TFUE;

2. subliniazd necesitatea unei mai bune recunoasteri de citre toate institutiile UE a valorii culturii ca
vector de tolerantd si intelegere, precum si ca instrument in folosul cresterii si al accentudrii gradului de
incluziune al societdtilor;

3. solicitdi cooperarea cu regiunile din fiecare stat membru in elaborarea, punerea in aplicare si
promovarea politicilor culturale;

4.  evidentiazd i libertdtile democratice si fundamentale, precum libertatea de exprimare, libertatea presei,
libertatea de a trdi la addpost de nevoi, teamd, intoleranta si urd, libertatea de acces la informatii tipdrite si
digitale, precum si privilegiul de a se conecta si comunica, online si offline, constituie importante ceringe
care conditioneazd in prealabil exprimarea culturald, schimburile culturale si diversitatea cultural;

5. reaminteste importanta protocoalelor privind cooperarea culturald si plusvaloarea pe care acestea o
aduc acordurilor bilaterale privind dezvoltarea si comertul; indeamnd Comisia sd isi prezinte strategia privind
viitoarele protocoale referitoare la cooperarea culturald si sd consulte Parlamentul si societatea civild cu
privire la aceastd strategie;

12 mai 2011
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6.  reitereazd rolul jucat de culturd in acordurile bilaterale privind dezvoltarea si comertul si prin masuri
precum instrumentele europene pentru cooperarea pentru dezvoltare, pentru stabilitate, pentru democratie si
drepturile omului si pentru preaderare, precum si politica europeand de vecindtate (PEV), Parteneriatul estic,
Uniunea pentru Mediterana si Instrumentul european pentru democratie si drepturile omului (IEDDO), care
alocd toate resurse programelor culturale;

7. subliniazd importanta cooperdrii transatlantice si a cooperdrii cu statele europene invecinate pentru
promovarea intereselor si valorilor comune;

8.  apreciazd cooperarea dintre sectorul public si cel privat in conditiile acorddrii unui rol puternic
societdtii civile, inclusiv ONG-urilor si retelelor culturale europene, in ceea ce priveste abordarea aspectelor
culturale ale relatiilor externe ale UE;

Programele UE

9. 1isi exprimd preocuparea fatd de fragmentarea politicii si a proiectelor culturale ale UE, care impiedicd
utilizarea strategicd si eficientd a resurselor culturale si dezvoltarea unei strategii comune vizibile a UE
consacrate aspectelor culturale ale relatiilor externe ale UE;

10.  indeamnd la rationalizarea operatiunilor interne ale Comisiei din cadrul diferitelor DG-uri care se
ocupd in principal de relatiile externe (politicd externd, extindere, comert, dezvoltare), educatie si culturd,
precum si de agenda digital;

11.  sustine cd schimburile pe plan cultural si educational pot, eventual, si consolideze societatea civild, s
incurajeze democratizarea, buna guvernantd si dezvoltarea de competente, sd promoveze drepturile omului
si libertdtile fundamentale si s3 furnizeze elementele constitutive ale unei cooperiri durabile;

12, sprijind implicarea din ce in ce mai mare a tdrilor terte in programele UE consacrate culturii,
mobilitatii, tineretului, educatiei si formarii si solicitd facilitarea accesului la aceste programe al cetitenilor
(tineri) din tdrile terte, precum tdrile europene invecinate;

13.  face apel la elaborarea de strategii coerente pentru a favoriza mobilitatea tineretului, mobilitatea
profesionistilor din domeniul culturii, a artistilor si a creatorilor, dezvoltarea culturali si educationald
((inclusiv in ceea ce priveste mijloacele de informare in masd si alfabetizarea in materie de TIC), precum
si accesul la expresia artisticd, sub toate formele sale; prin urmare, incurajeaza sinergiile dintre programele in
materie de culturd, sport, educatie, mijloace de informare in masd, multilingvism si tineret;

14.  incurajeazd cooperarea cu profesionistii, organizatiile de mediere §i societatea civild, atit din statele
membre, cit si din tdrile terte, in elaborarea si punerea in aplicare a politicilor culturale externe, precum si in
promovarea evenimentelor si schimburilor culturale de naturd si imbundtiteascd intelegerea reciproci,
tinind totodatd seama in misura cuvenitd de diversitatea culturald si lingvisticd europeand;

15.  solicitd crearea unei vize culturale pentru cetdteni, artisti si alti profesionisti din domeniul cultural
care provin din tdri terte, dupd modelul actualului program de vize stiintifice in vigoare din 2005; de
asemenea, solicitd Comisiei s propund o initiativd privind vizele pe termen scurt, in vederea elimindrii
obstacolelor care stau in calea mobilitdtii din sectorul cultural;

Mijloace de informare in masd si noi tehnologii de informare

16.  subliniazd importanta intreprinderii de cdtre UE a unor actiuni in intreaga lume, menite sd
promoveze respectarea libertdtii de exprimare, a libertdtii presei si a libertdtii de acces la mijloacele audio-
vizuale de informare in masi si la noile tehnologii de informare, intr-un mod conform normelor privind
drepturile de autor;

17.  condamnd faptul ci regimurile represive cenzureazd si monitorizeazd internetul intr-o masurd din ce
in ce mai mare §i indeamnd Comisia si statele membre sd promoveze libertatea internetului la nivel mondial;
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18.  reafirmd principiul neutralitdtii internetului, care este destinat si garanteze cd internetul riméane o
tehnologie liberd si deschisd, care favorizeazi comunicarea democratici;

19.  subliniazd rolul internetului de instrument de promovare a culturii europene si solicitd statelor
membre si creascd in continuare investitile in dezvoltarea internetului in bandi largd pe intregul
teritoriu al UE;

20.  subliniazd importanta noilor mijloace de informare in masa si, indeosebi, a internetului ca platforma
de comunicare si de informare liberd, usor de accesat si usor de utilizat, care ar trebui folositd in mod activ,
atat pe teritoriul UE, cat si in afara acesteia, in contextul dialogului intercultural; pe deasupra, subliniazd
importanta noilor mijloace de informare in masa in asigurarea accesului la bunuri culturale si la continut
cultural si pentru o mai bund cunoastere a patrimoniului cultural si a istoriei Europei, atit in interiorul UE,
cat i in exterioriul acesteia, dupd cum evidentiazd proiecte fundamentale, precum Europeana;

21.  solicitd Comisiei si creeze un portal central de internet care si furnizeze informatii privind
programele UE de sprijin existente in sfera relatiilor externe care au o componenti culturald si privind
planificarea §i organizarea de evenimente culturale cu o semnificatie paneuropeand de citre reprezentantele
in striindtate ale UE si sd actioneze ca o platformd de informare centrald in vederea facilitirii credrii de regele
intre profesionisti din domeniul culturii, institutii si societatea civild, si care, in acelasi timp, si contind link-
uri cdtre alte evenimente patronate de UE, precum Europeana;

Diplomatia culturald si cooperarea culturald

22, subliniazd importanta diplomatiei culturale si a cooperdrii culturale in promovarea si comunicarea, in
intreaga lume, a intereselor si valorilor statelor membre si ale UE, valori care formeaza cultura europeand;
insistd asupra necesitdtii ca UE si actioneze in calitate de actor (mondial) care dispune de o perspectivd
globald si cdruia ii revine o responsabilitate globala;

23.  sustine cd actiunile externe ale UE ar trebui sd se axeze in principal pe promovarea picii si recon-
cilierii, a drepturilor omului, a comertului international si a dezvoltirii economice, fird a neglija aspectele
culturale ale diplomatiei;

24.  subliniazd necesitatea elabordrii unor strategii eficace in vederea negocierilor interculturale si
considerd cd o abordare multiculturald a acestei sarcini ar putea facilita incheierea unor acorduri avantajoase,
care s trateze UE si tdrile terte partenere de pe pozitii de egalitate;

25.  solicitd in mod insistent desemnarea, in fiecare reprezentantd externd a UE, a unei persoane respon-
sabile pentru coordonarea relatiilor si interactiunilor culturale dintre UE si tdrile terte si pentru promovarea
culturii europene, in strinsd cooperare cu actori culturali si cu organizatii de tip retea, precum EUNIC
(Institutele nationale pentru culturd din Uniunea Europeand);

26.  subliniazd necesitatea de a adopta o abordare globald a medierii culturale si a schimburilor culturale
si rolul culturii in promovarea democratizdrii, a drepturilor omului, a prevenirii conflictelor si a instaurdrii
pdcii;

27.  incurajeazd lansarea unor dialoguri politice privind cultura, in vederea consoliddrii contactelor inte-
rumane, precum cel recent initiat intre UE si India;

28.  incurajeazd stabilirea priorittilor direct legate de dimensiunea culturald din cadrul IEDDO (Instru-
mentul european pentru democratie si drepturile omului), inclusiv consolidarea statului de drept, gestionarea
si prevenirea conflictelor, cooperarea cu societatea civild si rolul noilor tehnologii cu privire la libertatea de
exprimare, participarea democratica si drepturile omului;

Relatiile externe ale UE si Serviciul European de Actiune Externd (SEAE)

29.  se asteaptd ca proiectul de organigramd a SEAE si includd porzitii adaptate aspectelor culturale si
sugereazd infiintarea unei unitdti de coordonare in acest scop;

12 mai 2011
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30.  solicitd SEAE si Comisiei sd coordoneze aplicarea strategicd a aspectelor culturale ale politicii externe,
incluzdnd cultura in mod consecvent si sistematic in relatiile externe ale UE si urmdrind complementaritatea
cu politicile culturale externe ale statelor membre;

31.  solicitd sd se asigure formarea corespunzitoare §i formarea complementard a personalului SEAE cu
privire la aspectele culturale si digitale ale politicii externe, astfel incat acesta sd poatd asigura delegatiilor UE
o coordonare in cadrul acestui domeniu, sd se ofere posibilitdti de formare comund la nivel european pentru
experti nationali si pentru personalul institutelor culturale, precum si infiintarea unor centre de formare

deschise participdrii la nivel mondial;
32.  solicitd includerea unei DG Diplomatie culturald si digitald in organizarea SEAE;

33.  incurajeazd SEAE, in momentul dezvoltdrii de citre acesta a resurselor si competentelor sale in sfera
culturald, si coopereze cu retele precum EUNIC pentru a profita de experienta acestora ca legdturi inde-
pendente intre statele membre si organizatiile de mediere culturald §i in vederea credrii si exploatarii de
sinergii;

34. incurajeazd SEAE sd ia in considerare Marca patrimoniului european a UE, recent instituitd, ca
instrument care sd fie utilizat in cadrul relatiilor cu tdrile terfe in vederea imbundtitirii cunostintelor
privind cultura si istoria popoarelor europene si a promovarii acestora;

35.  solicitd Comisiei sd instituie un grup de lucru interinstitutional pentru culturd in cadrul relatiilor
externe ale UE pentru a dezvolta si a extinde coordonarea, rationalizarea, strategia si schimbul de bune
practici si, in acest sens, sd tind seama de activitdtile si initiativele Consiliului Europei si sd prezinte rapoarte
Parlamentului cu privire la activitatea grupului de lucru;

36.  propune ca, in mod regulat, Comisia s raporteze Parlamentului cu privire la aplicarea acestei
rezolutii referitoare la rolul culturii in cadrul relatiilor externe ale UE;

37.  propune crearea unor sisteme de informare specifice in vederea sustinerii mobilitdtii artistilor si a
altor categorii de profesionisti din domeniul culturii, dupd cum preconizeazd studiul intitulat ,Information
systems to support the mobility of artists and other professionals in the culture field: a feasibility study”
(Sisteme de informare destinate sustinerii mobilitatii artistilor si a altor categorii de profesionisti din
domeniul culturii: studiu de fezabilitate) (1);

38. indeamnd Comisia sd propund si si adopte in 2011 o carte verde referitoare la o strategie privind
cultura si cooperarea culturald in cadrul actiunilor externe ale UE, care sd fie urmatd de o comunicare;

39.  incurajeazd mdsuri concrete pentru a promova consolidarea capacititilor prin implicarea societatii
civile, precum si finantarea initiativelor independente;

Conventia UNESCO privind protectia si promovarea diversitdtii expresiilor culturale

40.  solicitd SEAE s incurajeze tdrile terte si dezvolte politici referitoare la culturd si si solicite in mod
sistematic tdrilor terte ratificarea si punerea in aplicare a Conventiei UNESCO;

41.  reaminteste statelor membre importanta angajamentelor asumate prin ratificarea Conventiei
UNESCO, dat fiind faptul ca protectia diversitatii culturale la nivel mondial necesitd o politicd fundamentatd
si echilibratd in domeniul digital;

42.  solicitd Comisiei sd ia in considerare in mod adecvat dualitatea bunurilor si serviciilor culturale in
momentul negocierii de acorduri comerciale bilaterale si multilaterale si in momentul incheierii de
protocoale culturale si sd acorde tratament preferential tdrilor in curs de dezvoltare, in conformitate cu
articolul 16 din Conventia UNESCO;

(") DG Educatie si Culturd, Comisia Europeand, martie 2009.
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43, salutd semnarea recentd a unui acord intre UE si UNESCO privind o structurd de consultantd, in
valoare de 1 milion de euro, care sd aibd misiunea de a sprijini guvernanta din sectorul cultural si de a
permite guvernelor tdrilor in curs de dezvoltare sd profite de cunostintele expertilor in ceea ce priveste
elaborarea unor politici culturale eficace si durabile;

44.  incurajeazi statele membre si Comisia s isi intensifice eforturile in vederea cooperdrii pentru a aduce
noi imbundtitiri cadrelor juridice nationale si politicilor de protectie si conservare a patrimoniului cultural si
a bunurilor culturale, in conformitate cu legislatia nationald si cu cadrele juridice internationale, propunand
inclusiv mésuri de combatere a traficului ilegal de bunuri culturale si de proprietate intelectuald; le incu-
rajeazd sd impiedice insusirea ilicitd a patrimoniului cultural si a produselor rezultate in urma activitatilor
culturale, recunoscand, in acelasi timp, importanta dreptului de autor si a proprietdtii intelectuale pentru
mentinerea surselor de venit ale persoanelor implicate in procesul creativ cultural;

45.  solicitd o strategie coerentd a UE de promovare pe plan international a activititilor si programelor
culturale europene, bazatd pe protejarea diversitdtii si dualitdtii bunurilor si activitdtilor culturale, care sd
prevadd, printre altele, coordonarea mai eficientd a actualelor programe ale UE in materie de politicd externd
care au componente culturale si punerea in aplicare a acestora prin acorduri cu tdrile terte, precum si
conformitatea cu clauzele de compatibilitate culturald incluse in cadrul tratatelor, cu principiul subsidiaritatii
si cu Conventia UNESCO;

46.  solicitd o strategie coerentd de protectie si promovare a patrimoniului cultural si natural, atét
material, cit si imaterial, si de cooperare internationald in zone de conflict, precum ,Scutul Albastru”,
care conferd culturii un rol in prevenirea conflictelor si restabilirea picii;

47.  solicitd formarea personalului trimis in zone aflate in situatii de conflict si postconflict cu privire la
aspectele culturale ale actiunii, pentru conservarea patrimoniului si promovarea reconcilierii, a democratiei i
a drepturilor omului;

48.  doreste sd asigure faptul ci, in cadrul instrumentelor financiare existente, programele operationale se
axeazd pe simplificare, eficientd si coordonarea politicilor UE;

49.  incurajeazd promovarea rolului culturii in cadrul IEDDO, in eforturile sale in vederea consolidarii
statului de drept, a gestiondrii si prevenirii conflictelor, a cooperdrii cu societatea civild si a rolului noilor
tehnologii in ceea ce priveste libertatea de exprimare, participarea democraticd si drepturile omului;

50.  recunoaste ci trebuie respectate toate drepturile omului, astfel cum sunt consacrate in Declaratia
Universald a Drepturilor Omului si in Pactul international cu privire la drepturile economice, sociale si
culturale, si, prin urmare, recunoaste legitura dintre drepturile culturale, diversitate si drepturile omului §i
obiecteazd fatd de utilizarea argumentelor culturale pentru justificarea incilcdrilor drepturilor omului;

51.  propune includerea unui capitol referitor la culturd in Raportul anual privind drepturile omului si
integrarea culturii in activitatea delegatiilor interparlamentare;

52. indeamnd ca dezvoltarea activititilor culturale si nu fie utilizatd drept argument in favoarea
restrictiondrii liberei circulatii a profesionistilor din domeniul culturii intre UE si tarile terte;

53.  incurajeazd stabilirea unor relatii culturale cu tirile cu care nu au mai fost incheiate alte parteneriate,
ca prim pas in vederea dezvoltdrii unor relatii ulterioare;

54.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si Comisiei, precum si
guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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